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Rok studiow 1 Jezyk wyktadowy angielski
Semestr studiow 2 Liczba punktow ECTS 2.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie
Jednostka prowadzaca Rektor -> Wydziat Filologiczny -> Instytut Anglistyki i Amerykanistyki
Imie i nazwisko Odpowiedzialny za przedmiot Adriana Wacewicz-Chorosz
wyktadowcy (wyktadowcow) |Prowadzacy zajecia z przedmiotu
Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ [30.0 0.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zajeé na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywno$¢ studenta [Udziat w zajeciach Udziat w Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktycznych, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 2.0 18.0 50
studenta

Cel przedmiotu

Zapoznanie studentdéw z zagadnieniami rozwoju jezyka, ze szczegdlnym uwzglednieniem zmian
zachodzacych w czasie, oraz doskonalenie umiejetnosci rozumienia i ttumaczenia tekstéw staroangielskich.
Zmiany jezykowe sg omawiane i analizowane na przyktadach jezykéw indoeuropejskich, w szczegolnosci
angielskiego, polskiego, niemieckiego, francuskiego, taciny oraz ich zrekonstruowanych przodkéw:
praindoeuropejskiego, pragermanskiego i prastowianskiego.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[FAMU2_KO02] Jest gotowa do
uznawania znaczenia wiedzy i
umiejetnosci z zakresu studiow
anglistycznych w rozwigzywaniu
problemoéw poznawczych i
praktycznych oraz do zasiggania
opinii opiekuna naukowego lub
opiekuna w wybranym miejscu
pracy w przypadku trudnosci z
samodzielnym rozwigzywaniem
problemoéw.

Jest gotow do uznawania
znaczenia wiedzy i umiejetnosci z
zakresu anglistycznego
jezykoznawstwa historycznego w
rozwigzywaniu probleméw
zwigzanych z rozwojem jezyka,
oraz do zasiggania opinii opiekuna
naukowego w przypadku trudnosci
z samodzielnym rozwigzywaniem
problemow. - K_K02;

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[FAMU2_KO01] Jest gotowa do
krytycznej oceny zakresu
posiadanej przez siebie wiedzy i
umiejetnosci, w szczegolnosci z
zakresu anglojezycznego
jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa oraz jezyka
angielskiego.

Jest gotéw do krytycznej oceny
zakresu posiadanej przez siebie
wiedzy i umiejetnosci z zakresu
anglistycznego jezykoznawstwa
historycznego. - K_KO01.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[FAMU2_WO03] Zna i rozumie w
pogtebionym stopniu
zaawansowane metodologie
badan oraz teorie z zakresu
anglistycznego jezykoznawstwa.

Zna i rozumie w pogtebionym
stopniu zaawansowane
metodologie badan oraz teorie z
zakresu anglistycznego
jezykoznawstwa historycznego. -
K_WO03;

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[FAMU2_WO07] Zna i rozumie w
pogtebionym stopniu wybrane
zagadnienia stanowigce
zaawansowang wiedze
szczegotowg z zakresu
jezykoznawstwa, w tym w
szczegolnosci dotyczacg badan
nad jezykiem angielskim.

Zna i rozumie w pogtebionym
stopniu wybrane zagadnienia
stanowigce zaawansowang
wiedze szczegdtowg z zakresu
anglistycznego jezykoznawstwa
historycznego. - K_WO07;

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[FAMU2_WO05] Zna i rozumie w
pogtebionym stopniu
zaawansowang terminologie z
zakresu jezykoznawstwa, w tym w
szczegolnosci majacg
zastosowanie w badaniach nad
jezykiem angielskim.

Zna i rozumie w pogtebionym
stopniu zaawansowang
terminologie z zakresu
anglistycznego jezykoznawstwa
historycznego. - K_WO05;

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[FAMU2_UO06] Potrafi
komunikowac sie ze
zréznicowanymi kregami
odbiorcéw na tematy
specjalistyczne z zakresu
jezykoznawstwa i
literaturoznawstwa, rowniez
postugujgc sie zaawansowang
terminologia specjalistyczng.

Potrafi komunikowac sie ze
zréznicowanymi kregami
odbiorcow na tematy zwigzane z
historig, rozwojem i zmianami
jezyka, postugujac sie
zaawansowang terminologig
specjalistyczng. - K_UO06;

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SUZ2] prezentacja/projekt/referat/
raport

Tresci przedmiotu

Zapoznanie z podstawowymi zatozeniami dotyczgcymi zmian jezykowych. Tlumaczenie tekstow
staroangielskich. Polsko-angielskie wyrazy pokrewne i zwigzane z nimi zmiany. Angielsko-niemieckie
wyrazy pokrewne i zwigzane z nimi zmiany. Zarys jezyka staroangielskiego. Zmiany fonologiczne,
morfologiczne, syntaktyczne i semantyczne. Leksykalizacja. Gramatykalizacja. Wspoétczesne nieregularnosci
jako $lady po regularnych systemach z przesztosci. Zrodta i przyczyny zmian jezykowych. Prawa glosowe.
Apofonia. Dziatanie analogii oraz wyréwnan analogicznych w fonologicznym i morfologicznym rozwoju
jezykow. Nieregularne zmiany fonetyczne spowodowane frekwencjg. Etymologie wybranych stow. Zjawisko
pokrewienstwa jezykowego. Wybrane aspekty jezyka praindoeuropejskiego i ich rozwéj oraz pozostato$ci w
jezykach wspétczesnych. Teorie dotyczace prakolebki (jej miejsca i czasu). Zapozyczenia a wyrazy

pokrewne.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Znajomos¢ podstawowej terminologii jezykoznawczej. Znajomos¢ jezyka angielskiego na poziomie C1.

OBECNOSC NA WSZYSTKICH ZAJECIACH JEST OBOWIAZKOWA, O ILE OSOBA STUDIUJACA NIE
UZYSKA ZGODY DZIEKANA NA STUDIOWANIE WEDLUG INDYWIDUALNEJ ORGANIZACJI STUDIOW.

Sposoby i kryteria

Sposéb oceniania (sktadowe)

Prég zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

Ocenilania Osia_gan.ych test/egzamin - ustny/pisemny 51.0% 60.0%

efektow uczenia sie prezentacja/projekt/referat/raport  |51.0% 20.0%
wypowiedz ustna/rozmowa/ 51.0% 20.0%
dyskusja
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Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Lass, R. (1994). Old English: A historical linguistic companion.
Cambridge University Press.

Mallory, J. P., & Adams, D. Q. (2006). The Oxford introduction to Proto-
Indo-European and the Proto-Indo-European world. Oxford University
Press.

Mitchell, B., & Robinson, F. C. (2007). A guide to Old English. Blackwell
Publishing.

Rychto, M. (2019). Contrasting cognates in modern languages from a
diachronic perspective. Gdansk University Press.
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Uzupetniajaca lista lektur
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Przyktadowe zagadnienia/ Omoéw gtéwne typy zmian jezykowych na przyktadzie wybranych polsko-angielskich i angielsko-niemieckich

przyktadowe pytania/ wyrazow pokrewnych.
realizowane zadania

Jakie procesy fonologiczne, morfologiczne i semantyczne zachodzg podczas tych zmian?

W swojej odpowiedzi odnies sie do pojec lekksykalizacji, gramatykalizacji oraz dziatania analogii w rozwoju
jezyka.

Praktyki zawodowe Nie dotyczy
w ramach przedmiotu

Dokument wygenerowany elektronicznie. Nie wymaga pieczeci ani podpisu.
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